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Informacie o prirucke

Tato prirucka obsahuje informacie o funkciach monitora, nastaveni monitora a technické Specifikacie.

A VAROVANIE! Oznacuje nebezpecné situacie, pri ktorych moze dojst k smrti alebo vaZnemu zraneniu, ak sa
im nevyhnete.

A UPOZORNENIE: 0znacuje nebezpetné situacie, pri ktorych méze dojst k menSiemu alebo stredne vaznemu
zraneniu, ak sa im nevyhnete.

E% POZNAMKA: Obsahuje dalsie informacie, ktoré zvyraziuiju alebo dopliaju dolezité body hlavného textu.

X TIP: Poskytuje uzitotné rady na dokoncenie tlohy.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tento produkt obsahuje technoldgiu HDMI.
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1 Zaciname

Dolezité bezpecnostné informacie

Kabel napajania striedavym pridom je prilozeny k monitoru. Ak je pouzity iny kabel, pouzivajte len zdroj
napajania a pripojenie vhodné pre tento monitor. Informacie o spravnej siprave napajacieho kabla, ktory sa
ma pouzivat s monitorom, st uvedené v ¢asti Upozornenia tykajtice sa produktu na optickom disku, ak je
stcastou balenia, alebo vo vaSom stbore dokumentov.

A VAROVANIE! Aby ste zabranili elektrickému uderu alebo poSkodeniu zariadenia:
« Zapdjajte napajaci kabel do elektrickej zasuvky, ktora je po cely ¢as lahko pristupna.
* Preruste napajanie z pocitata odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

* Ak je sietova Snura vybavena 3-kolikovou zastr¢kou, zasuiite ju do uzemnenej elektrickej zasuvky s 3
otvormi. Neodpdjajte uzemnovaci kolik napajacieho kabla, napriklad pripojenim 2-kolikového adaptéra.
Uzemnovaci kolik plni dolezitu funkciu z hladiska bezpecnosti.

Pre vlastn( bezpecnost na napajacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto ani nahodne
nestupil alebo sa na nich nepotkol.

Precitajte si Prirucku bezpecnosti a pohodlnej obsluhy, aby ste znizili riziko vazneho poranenia. Opisuje
spravne pracovné stanice, nastavenia, drzanie tela, zdravie a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov.
Poskytuje dolezité elektrické a mechanické bezpecnostné informacie. Tato prirucka je k dispozicii na webovej
lokalite http://www.hp.com/ergo.

A UPOZORNENIE: V zaujme ochrany monitora a vasho pocitaca pripdjajte vSetky napajacie kable vasho
poctitaca a periférnych zariadeni (napr. monitora, tlaciarne, skenera) k nejakému zariadeniu s ochranou proti
nadmernému napatiu, napriklad k rozdelovacej zasuvke s ochranou proti nadmernému napatiu alebo
k neprerusitelnému zdroju energie (UPS). Nie vsetky rozbocovacie zasuvky maju prepatovii ochranu. Zasuvky
musia byt Specialne oznacené, ak touto funkciou disponuju. Pouzivajte zasuvky, ktorych vyrobca pontka
vymenu poskodenych zariadeni v pripade, Ze ochrana proti prepatiu zlyha.

Pouzite vhodné a spravne velkosti nabytku navrhnuté tak, aby vhodne podporovali LCD monitor spolo¢nosti
HP.

A VAROVANIE! LCD monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na pribornikoch, knizniciach, regdloch, pisacich
stoloch, reproduktoroch, skrinkach, alebo vozikoch mézu spadnut a spdsobit zranenie.

Pri vedeni vSetkych kablov pripojenych k LCD je potrebna opatrnost, aby ste o ne nemohli zavadit, zachytit
ani potknut sa.

Uistite sa, Ze celkovy prid zariadeni, pripojenych k zasuvke neprekracuje maximalny menovity prad zasuvky
so striedavym prudom, a Ze celkovy priud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje maximalny menovity
prud kabla. Menovity prud (AMPS alebo A) jednotlivych zariadeni je uvedeny na prislusnych stitkoch.

Monitor nainstalujte v blizkosti zasuvky so striedavym pridom, ku ktorej mate lahky pristup. Ak chcete
monitor odpojit, pevne uchopte zastrcku a vytiahnite ju zo zasuvky so striedavym pridom. Nikdy neodpajajte
monitor potiahnutim za kabel.

Nedovolte, aby monitor spadol a neumiestnujte ho na nestabilny povrch.

[:;’/f POZNAMKA: Tento produkt je vhodny na tcely zabavy. Zvazte umiestnenie obrazovky v prostredi s
kontrolovanym osvetlenim, aby ste predisli ovplyviiovaniu s okolitym osvetlenim a jasnymi povrchmi, ktoré
mozu sposobovat rusivé odrazy na obrazovke.

Délezité bezpetnostné informacie 1
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Vlastnosti vyrobku a sucasti

Vlastnosti

Medzi vlastnosti monitora patria:

Obrazovka s 54,61 cm (21,5-palcovou) diagonalnou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 1920 x 1080,
plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizSie rozliSenia. Zahffia vlastni zmenu mierky pre maximalnu
velkost obrazu, a si¢asne zachovava pévodny pomer stran

Obrazovka s 58 cm (23-palcovou) diagonalnou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 1920 x 1080, plus
podpora rezimu celej obrazovky pre nizSie rozliSenia. Zahffa vlastni zmenu mierky pre maximalnu
velkost obrazu, a sti¢asne zachovava pévodny pomer stran

Panel bez odleskov s podsvietenim LED

Siroky zobrazovaci uhol, ktory umoziuje sledovanie z polohy v sede alebo v stoji, alebo prestivanie zo
strany na stranu

Moznost sklonu

Funkcia kibu na otacanie obrazovky z orientdcie na $irku do orientacie na vysku
Moznosti nastavenia sklonu a vysky

Odnimatelny stojan pre flexibilné rieSenia inStalacie obrazovky

Video vstupy DisplayPort a VGA (kable priloZzené)

Jeden video vstup HDMI (High-Definition Multimedia Interface) (kabel nie je prilozeny)

Rozbocovac USB 2.0 s jednym portom upstream (pripojenie k pocitacu) a Styrmi portami downstream
(pripojenie k USB zariadeniam)

Prilozeny USB kabel na pripojenie k USB rozbocovaca monitora k USB konektoru na pocitaci
Funkcia Plug & Play, ak je podporovana vasim operacnym systémom
Bezpecnostny otvor na zadnej strane monitora pre volitelny bezpecnostny kabel

Nastavenia On-Screen Display (0SD) v niekolkych jazykoch pre jednoduché nastavenie a optimalizaciu
obrazovky

Softvér HP Display Assistant softvér na ipravu nastavenia a zapnutie funkcie ochrany proti kradezi
(pozrite dokument Pouzivatel'skd prirucka k softvéru HP Display Assistant, ktory sa nachadza na
optickom disku prilozenom k monitoru)

HDCP (High Bandwidth Digital Content Protection — Ochrana Sirokopasmového digitalneho obsahu) proti
kopirovaniu na vSetkych digitalnych vstupoch

Opticky disk so softvérom a dokumentaciou, ktory obsahuje ovladace monitora a dokumentaciu
produktu

Funkcia Setri¢a obrazovky, aby sa splnili poziadavky na znizenu spotrebu energie

Ef POZNAMKA: Bezpe¢nostné a regulacné informacie st uvedené v ¢asti Upozornenia tykajtce sa produktu na
optickom disku alebo vo vasom subore dokumentov. Ak chcete pre vas produkt vyhladat aktualizacie v
pouzivatelskej prirucke, prejdite na stranku http://www.hp.com/support, a vyberte svoju krajinu. Vyberte
polozku Ovladace a polozky na prevzatie a postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Sucasti na zadnej strane

Sucast

Funkcia

Hlavny vypinac¢ napajania

Sluzi na tuplné vypnutie monitora.

POZNAMKA: Ked monitor nepouzivate, prepnite spina¢ do
polohy Off (Vypnuté) do stavu najnizsej spotreby energie.

2 Napdjaci konektor Sluzi na pripojenie napajacieho kabla striedavého napatia k
monitoru.

3 Konektor DisplayPort SluZzi na pripojenie kabla DisplayPort k monitoru.

4 Konektor HDMI SluZi na pripojenie kabla HDMI k monitoru.

5 Konektor VGA Slazi na pripojenie kabla VGA k monitoru.

6 Konektor USB 2.0 upstream Sluzi na pripojenie kabla rozbocovaca USB zo vstupného
zariadenia k monitoru.

7 Konektory USB SluZi na pripojenie kabla USB k monitoru.

Vlastnosti vyrobku a sucasti
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Ovladacie prvky predného panela

Ovladanie Funkcia

1 Tlacidlo Menu (Ponuka)  Sluzi na otvorenie a zatvorenie ponuky na obrazovke.

POZNAMKA: Ak chcete aktivovat tlacidlo Menu (Ponuka) a tlatidla funkcii, stlacte
ktorékolvek tlacidlo, takze sa na obrazovke objavia menovky tlacidiel.

2 Tlacidla funkcii Pomocou tychto tlacidiel prechadzajte ponukou na obrazovke v zavislosti od indikatorov
vedla tlacidiel, ktoré su aktivované, ked je ponuka na obrazovke otvorena.

POZNAMKA: Mozete prekonfigurovat tlacidla funkcii v ponuke na obrazovke, takze
mézete rychlo zvolit najpouzivanejsie tikony. Dalsie informacie najdete v ¢asti Priradenie
tlacidiel funkcii na strane 18.

3 Tlacidlo napajania Zapina alebo vypina monitor.

[%9 POZNAMKA: Ak si chcete pozriet ukazku simulatora ponuky na obrazovke, navtivte lokalitu HP Customer
Self Repair Services Media Library na adrese http://www.hp.com/go/sml.

4 Kapitola1 Za¢iname
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Instalacia monitora

InStaldcia podstavca monitora

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa povrchu LCD panela. Pritlacanie na obrazovku méze sp6sobit
nerovnomernost farieb alebo dezorientaciu tekutych krystalov. Ak sa to stane, obrazovka sa neobnovi do
normalneho stavu.

1. Polozte obrazovku ¢elom nadol na povrch s Cistou a suchou utierkou.

2. Posunte vrchnu ¢ast montaznej plochy (1) pod horny okraj vyrezu na zadnej strane panela.
3.  Zasuite spodnu ¢ast montaznej plochy (2) do vyrezu, kym nezacvakne na mieste.
q

Zarazka (3) sa vysunie, ked je podstavec zaisteny na mieste.

InStalacia monitora 5
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Pripojenie kablov

@ POZNAMKA: Monitor sa dodava s vybranymi kablami. Nie véetky kable, ktoré st uvedené v tejto ¢asti, sa
dodavaja s monitorom.

1.  Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti pocitaca.

2. Pred pripojenim kablov ich prevlecte cez otvor na vedenie kablov v strede podstavca.

3. Pripojte video kabel.

[%’ POZNAMKA: Monitor automaticky uréi vstupy so spravnym videosignalom. Vstupy sa daju vyberat
stlacenim tlacidla Menu (Ponuka), pricom sa otvori ponuka na obrazovke. Vyberte v nej polozku Input
Control (Ovladanie vstupu).

o  Pripojte kabel VGA ku konektoru VGA na zadnej strane monitora, a druhy koniec pripojte do
konektora VGA na zdrojovom zariadeni.

Kapitola1 Za¢iname



Pripojte kabel DisplayPort ku konektoru DisplayPort na zadnej strane monitora, a druhy koniec
pripojte do konektora DisplayPort na zdrojovom zariadeni.

Pripojte kabel HDMI ku konektoru HDMI na zadnej strane monitora, a druhy koniec pripojte do
konektora HDMI na zdrojovom zariadeni.

InStalacia monitora 7



4. Zapojte konektor typ B kabla USB upstream do portu USB upstream na zadnej strane monitora. Zapojte
konektor typ A do portu USB downstream na zdrojovom zariadeni.

5. Pripojte jeden koniec napdjacieho kabla striedavého napatia ku konektoru napajania na zadnej strane
monitora a druhy koniec pripojte do elektrickej zasuvky.

A VAROVANIE! Aby ste zabranili elektrickému uderu alebo poskodeniu zariadenia:
Neodpajajte uzemnovaci konektor napajacieho kabla. Uzemnovaci kolik plni z pohladu bezpecnosti
velmi délezitu funkciu.
Zapojte napajaci kabel do uzemnenej zasuvky so striedavym priadom, ktora je cely ¢as lahko pristupna.
Preruste napdjanie zo zariadenia odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

Pre vlastni bezpecnost na napajacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto ani
nahodne nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahajte. Pri odpajani napdjacieho kabla zo zasuvky
so striedavym prudom uchopte kabel za zastrcku.

8 Kapitola1 Za¢iname



Nastavenie monitora

1.  Naklonte obrazovku dopredu alebo dozadu, a nastavte ju tak na droven pohodlnu pre oci.

2. Otacajte obrazovku smerom dolava alebo doprava tak, aby sa dosiahol ¢o najlepsi uhol.

InStalacia monitora 9



3. Upravte vysku monitora do pohodlnej polohy pre vasu pracovnu stanicu. Horny okraj rdmu monitora by
nemal presiahnut vySku vasich oci. Monitor, ktory je umiestneny nizko a nakloneny, méze byt
pohodlnejsi pre ludi so SoSovkami. Poloha monitora by mala byt pocas dia upravovana podla toho, aky
postoj zaujimate.

4. Mozete preklopit obrazovku z orientdcie na Sirku do orientacie na vysku a prispdsobit ju tak svojej
aplikacii.

a. Nastavte monitor do maximalnej vysky a sklopte obrazovku Gplne dozadu (1).

b. Otocte obrazovku o 90° v smere hodinovych ruciciek/proti smeru hodinovych ruciciek z orientacie
na $irku do orientacie na vysku (2).

A UPOZORNENIE: Ak pri otacani nie je monitor v maximalnej vyske a Gplne zakloneny, pravy dolny
roh obrazovky sa dotyka podstavca a moze pripadne dojst k poskodeniu monitora.

2

f’
r

[%’ POZNAMKA: Ak chcete zobrazovat informacie na obrazovke v rezime na vy$ku, mozete nainstalovat
softvér HP Display Assistant, ktory je prilozeny na optickom disku so softvérom a dokumentaciou.
Polohu ponuky na obrazovke mozete tieZ otocit do rezimu na vysku. Ak chcete otocit ponuku na
obrazovke, otvorte ponuku na obrazovke stlacenim tla¢idla Menu (Ponuka) na prednom paneli, v
ponuke vyberte polozku 0SD Control (Ovladanie ponuky na obrazovke) a potom vyberte moznost 0SD
Rotation (Otocenie ponuky na obrazovke).
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Zapnutie monitora
1.  Nastavte hlavny vypinac na zadnej strane monitora do polohy On (Zapnuté).
2. Stlacte tlacidlo napajania na pocitaci a zapnite ho.

3. Stlacte tlacidlo napajania na prednej strane pocitaca a zapnite ho.

1

A UPOZORNENIE: PoSkodenie vypalenim obrazu mdze nastat na monitoroch, ktoré zobrazuju na obrazovke
rovnaky staticky obraz po dobu 12 alebo viac neprerusovanych hodin nepouzivania. Poskodeniu vypalenim
obrazu na obrazovke monitora zabranite aktivovanim Setri¢a obrazovky alebo vypnutim monitora, ak sa
dlhSiu dobu nepouziva. Uchovanie obrazu je stav, ktory sa moze vyskytnat na vietkych LCD obrazovkach.
Zaruka spoloc¢nosti HP sa na monitory s ,,vypalenym obrazom“ nevztahuje.

[%”f POZNAMKA: Ak stlacenie tlacidla napajania nema ziaden efekt, moze byt zapnuta funkcia Uzamknutie
tlacidla napdjania. Na vypnutie tejto funkcie stlacte a podrzte tlacidlo napajania monitora na 10 sekind.

[:;’/f’ POZNAMKA: Indikator LED napajania mdzete vypnut v ponuke 0SD. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka) na
prednej ¢asti monitora, potom vyberte polozky Power Control (Ovladanie napajania) > Power LED (Indikator
LED napajania) > Off (Vypnut).

Ked je monitor zapnuty, zobrazi sa na pat sekind hlasenie o stave monitora. Hlasenie zobrazuje, ktory vstup
je aktualnym aktivnym signalom, stav nastavenia zdroja automatického vypinaca (On (Zapnuté) alebo Off
(Vypnuté)), predvolené nastavenie je On (Zapnuté)), aktudlne prednastavené rozliSenie obrazovky a
odporucané prednastavené rozliSenie obrazovky.

Monitor automaticky vyhladava signalové vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouzije tento vstup na
zobrazovanie.

Politika HP pre vodotlac a uchovanie obrazu

Modely monitora IPS st navrhnuté s pouzitim zobrazovacej technoldgie IPS (In-Plane Switching), ktora
poskytuje ultra Siroky uhol zobrazenia a pokrocilt kvalitu zobrazovania. Monitory IPS st vhodné pre Siroku
Skalu aplikacii vyuzivajucich pokrocila kvalitu obrazu. Avsak, v pripade aplikacii, ktoré prejavuju statické,
stacionarne alebo pevné zobrazenia v dobe bez dlhSieho pouzitia SetriCov obrazovky, tato panelova
technologia nie je vhodna. Medzi tento druh aplikacii patria bezpe¢nostné kamery, videohry, reklamné loga a
sablony, ktoré st na obrazovke zobrazené na dlhSiu dobu. Statické obrazky mézu spdsobit Skodu retenciou
obrazu, ktoré zvycajne vyzeraju, ako skvrny alebo vodoznaky na obrazovke monitora.

Zaruka spolocnosti HP nekryje monitory, u ktorych sa z dovodu ich nezastaveného pouzitia po dobu 24 hodin
denne prejavy poSkodenie retenciou obrazu. Aby nedoSlo k poskodeniu retenciou obrazu vzdy ked monitor
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nepouzivate, vypnite ho alebo, ak to vas systém podporuje, pouzite nastavenia pre usporu energie, ktoré
displej monitora vypnu vzdy, ked je systém necinny.

Odstranenie podstavca pre monitor

Obrazovku mozete odpojit zo stojana a nainstalovat ju na stenu, rameno monitora alebo do iného upinacieho
zariadenia.

A UPOZORNENIE: Pred zacatim demontaze monitora skontrolujte, ¢i je monitor vypnuty a vSetky napdjacie a
signalové kable si odpojené.

1. Odpojte vietky kable a vyberte ich z monitora.

Polozte monitor ¢elom nadol na povrch s gistou a suchou utierkou.

2

3. Potlacte nahor zarazku v blizkosti spodnej strednej ¢asti monitora (1).

4. Posuiite spodnu stranu podstavca, kym montazna plocha neuvolni vyrez na paneli (2).
5

Vysufite podstavec z vyrezu (3).

Montaz obrazovky

Obrazovku mdzete namontovat na stenu, vykyvné rameno alebo montazne upevnenie.

Ej% POZNAMKA: Toto zariadenie ma podporu pre drziaky nastennej montaze podla $tandardov UL alebo CSA.

Ak ma monitor certifikat TCO, na)péjaci kabel zapojeny do obrazovky musi byt tieneny napéiaci kabel. Pouzite
tieneny napajaci kabel, ktory spliia podmienky certifikatu TCO pre zobrazovacie produkty. DalSie informacie o
poziadavkach TCO ndjdete na lokalite www.tcodevelopment.com.

A UPOZORNENIE: Tento monitor ma podporu pre priemyselne Standardné (VESA) 100 mm montazne otvory.
Ak chcete k obrazovke pripojit montaznu konzolu od tretej strany, st potrebné Styri skrutky s hribkou 4 mm,
&pickou 0,7 mm a dizkou 10 mm. Dlhsie skrutky sa nesmu pouzit, pretoze mozu poskodit obrazovku. Je
dolezité overit, ¢i je montazne rieSenie vyrobcu v stlade so Standardom VESA, a ¢i ma menoviti hodnotu na
udrzanie panela obrazovky. Pre ¢o najlepsi vykon je dblezité pouzit napajacie a video kable prilozené k
monitoru.

1. Odpojte obrazovku od stojana. Odstranenie podstavca pre monitor na strane 12.
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2.  Odskrutkujte Styri skrutky z otvorov VESA umiestnenych na zadnej strane obrazovky.

3. Nainstalujte montaznu dosku na stenu alebo otacavé rameno podla vasho vyberu pomocou Styroch
skrutiek, ktoré boli vytiahnuté z otvorov VESA na zadnej strane obrazovky.
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Instalacia bezpecnostného kabla

Mézete pripevnit monitor k statickému objektu s volitelnym lankovym zamkom dostupnym od spolo¢nosti
HP.
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2 Pouzivanie monitora

Softvér a pomocné nastroje

Na optickom disku dodanom k monitoru st subory, ktoré si mézete nainstalovat do pocitaca:
e  Subor .INF (informa¢ny)

e  Subory .ICM (zhoda farieb obrazu) (jeden pre kazdy kalibrovany priestor farieb)

Informacny subor

Subor .INF definuje zdroje monitora, ktoré pouziva operacny systém Microsoft Windows na zabezpecenie
kompatibility monitora s grafickym adaptérom pocitaca.

Tento monitor je kompatibilny s funkciou Plug and Play od Microsoft Windows a monitor bude spravne
fungovat aj bez inStalacie suboru .INF. Kompatibilita monitora s funkciou Plug and Play si vyZaduje, aby
graficka karta pocitaca bola v sulade s VESA DDC2 a monitor sa pripajal ku grafickej karte priamo. Funkcia
Plug and Play nefunguje cez samostatné konektory typu BNC alebo cez distribu¢né vyrovnavace/skrinky.

Subor Prisposobovanie farieb obrazu (ICM)

Subory.ICM st datovymi stibormi, ktoré sa pouzivaju v spojeni s grafickymi programami, pri poskytovani
ucelenej Gpravy farieb z displeja monitora k tlaciarni alebo od skenera k obrazovke monitora. Tento stubor je
aktivovany z vnutra v grafickych programoch, ktoré tato funkciu podporuju.

[%f’ POZNAMKA: Farebny profil ICM je napisany v stlade so $pecifikaciami formatu profilu Medzinarodného
konzorcia farieb (1CC).

InStalacia suborov .INF a .ICM

Potom, ako stanovite potrebu aktualizacie, m6zete nainstalovat stbory .INF a ICM z optického disku alebo si
ich prevziat.

Instalacia z optického disku

Ak chcete subory .INF a .ICM nainstalovat z optického disku do svojho pocitaca:

1.  Vlozte opticky disk do optickej mechaniky pocitaca. Zobrazi sa ponuka optického disku.
2.  Prezrite si sibor HP Monitor Software Information (Informacie o softvére monitora HP).
3. Zvolte Install Monitor Driver Software (Instalovat softvér ovladaca monitora).

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
5

Uistite sa, ze v Ovladacom paneli displeja programu Windows sa objavia spravne rozliSenia a
obnovovacie frekvencie.

[%’> POZNAMKA: V pripade chybnej inétalacie mozno bude potrbené ru¢ne naintalovat ovladace monitora s
digitalnym podpisom, subory.INF alebo .ICM z optického disku. Precitajte si pokyny obsiahnuté v subore HP
Monitor Software Information (Informacie o softvére monitora HP) na optickom disku.

Softvér a pomocné nastroje
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Prevzatie z webu

16

Ak nemate pocitac alebo zdrojové zariadenie s optickou jednotkou, mdzete si prevziat najnovsiu verziu
suborov .INF a .ICM z webovej lokality podpory pre monitory HP:

1.
2.

N o ew

Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support a vyberte prislusnu krajinu/region a jazyk.

Vyberte polozku Ovladace a subory na prevzatie, napiSte model svojho monitora do vyhladavacieho
policka Najst moj produkt a kliknite na tlacidlo Prejst.

V pripade potreby vyberte monitor zo zoznamu.

Vyberte svoj operacny systém a kliknite na tlacidlo Dalej.

Kliknite na moznost Driver - Display/Monitor (Ovladac¢ — Displej/Monitor) a otvorte zoznam ovladacov.
Kliknite na polozku ovladace.

Kliknite na kartu Systémové poziadavky a nasledne overte, ¢i vas systém spifia minimalne poziadavky
programu.

Kliknite na moznost Prevziat a postupujte podla pokynov na obrazovke na prevzatie softvéru.

Kapitola2 Pouzivanie monitora
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Pouzitie ponuky On-Screen Display (0SD) — zobrazenie ponuky
na obrazovke

Na nastavenie obrazu na obrazovke podla svojich predvolieb pouzite ponuku na obrazovke. Pomocou
tlacidiel na prednom paneli monitora moZete otvorit ponuku na obrazovke a urobit v nej nastavenia.

Ak chcete prejst k nastaveniam v ponuke na obrazovke a urobit Gpravy, postupujte takto:
1. Ak monitor este nie je zapnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla Power (Napajanie).

2. Ponuku na obrazovke otvorite tak, ze stlacite jedno zo Styroch tlacidiel na prednom rame, ¢im
aktivujete tlacidla. Potom otvorte ponuku na obrazovke stlacenim tlacidla Menu (Ponuka).

3. Pomocou Styroch tlacidiel funkcii mézete prechadzat, vyberat a upravovat volby v ponuke. Menovky
tlacidiel sa menia v zavislosti od ponuky alebo podponuky, ktora je aktivna.

Nasledujutca tabulka uvadza polozky ponuky v ponuke na obrazovke.

Main Menu (Hlavna Popis

ponuka)

Brightness (Jas) Upravuje Uroven jasu obrazovky.
Contrast (Kontrast) Upravuje kontrast obrazovky.

Color Control (Ovladanie Vybera a upravuje farbu obrazovky.
farieb)

Input Control (Ovladanie  Zvoli vstupny video signal.
vstupu)

Image Control (Ovladanie  Upravuje obraz na obrazovke.
obrazu)

Power Control (Ovladanie  Zmeni nastavenia napajania.
napajania)

Menu Control (Ovladanie  Upravuje ponuku na obrazovke a ovladanie tlacidiel funkcii.
ponuky)

Management (Riadenie) Aktivuje/deaktivuje podporu DDC/Cl a slizi na vratenie vetkych nastaveni z ponuky na obrazovke na
vyrobcom predvolené.

Language (Jazyk) Vybera jazyk, v ktorom sa zobrazi ponuka na obrazovke. Vyrobcom predvoleny je anglicky jazyk.

Information (Informacie)  Zobrazuje délezité informacie o monitore.

Exit (Ukoncit)! Sluzi na zatvorenie obrazovky s ponukou na obrazovke.

Pouzitie ponuky On-Screen Display (0SD) — zobrazenie ponuky na obrazovke
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Priradenie tlacidiel funkcii

Stlac¢enim jedného zo Styroch tlacidiel na prednom rame aktivujete tla¢idla a zobrazite ikony nad tlacidlami.
Dalej st uvedené vyrobcom predvolené ikony tlatidiel a funkcie.

Nasledujuce tlacidla su predvolené ikony tlacidiel a funkcie pre aktivny vstup VGA (analégovy).

[ 5

Tlaéidlo Funkcia

1 Menu (Ponuka) Otvori ponuku na obrazovke.

2 Information (Informacie) SlazZi na otvorenie ponuky Information (informacie).
(Tlatidlo funkcie 1—
priraditelné)

3 Next Active Input (Dalsi Prepne vstupny zdroj monitora na dalSi aktivny vstup.
aktivny vstup)
(Tlatidlo funkcie 2 -
priraditelné)

4 Auto-Adjustment Vykonava funkciu automatického nastavenia.

(Automaticka tprava)

(Tlacidlo funkcie 3 -
priraditelné)

Nasledujuce tlacidla s predvolené ikony tlacidiel a funkcie pre aktivne digitalne vstupy.

2 @O 3 ¢

Tlacidlo Funkcia

1 Menu (Ponuka) Otvori ponuku na obrazovke.

2 Information (Informacie) Slizi na otvorenie ponuky Information (informacie).
(Tlatidlo funkcie 1—
priraditelné)

3 Next Active Input (Dalsi Prepne vstupny zdroj monitora na dalsi aktivny vstup.
aktivny vstup)
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Tlacidlo Funkcia

(Tlacidlo funkcie 2 —
priraditelné)

4 Brightness (Jas) Otvara mierku nastavenia jasu.

(Tlacidlo funkcie 3 —
priraditelné)

Moézete zmenit tlacidla funkcii z predvolenych hodnot, takze ak su tlacidla aktivované, mézete rychlo otvarat
najpouzivanejSie polozky ponuky.

Priradenie tlacidiel funkcii:

1. Stlacenim jedného zo Styroch tlacidiel na prednom rame aktivujte tlacidla a potom stlacte tlacidlo Menu
(Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke.

2. Vponuke na obrazovke vyberte polozku Menu Control (Ovladanie ponuky) > Assign Buttons (Priradit
tlac¢idld) a potom vyberte jednu z dostupnych moznosti pre tlacidlo, ktoré chcete priradit.

[:?’”f POZNAMKA: Priradit mozete len tri tlacidla funkcii. Nie je mozné priradit tlacidlo Menu (Ponuka) ani tlatidlo
napadjania.

Pouzivanie rezimu Auto-Sleep (Automaticky spanok)

Monitor podporuje moznost ponuky na obrazovke s nazvom Auto-Sleep Mode (Rezim automatického
spanku), ktory umoziiuje povolit alebo zakazat stav znizeného napajania pre monitor. Ked je povoleny rezim
Auto-Sleep (povoleny v predvolenom nastaveni), monitor prejde do stavu znizeného napajania, ked
hostitelsky pocitac ukaze rezim nizkej spotreby energie (chybajlici vodorovny alebo zvisly synchronizacny
signal).

Po prechode do tohto rezimu spanku pri znizenom stave napajania bude obrazovka monitora prazdna,
podsvietenie sa vypne a indikator LED napdjania sa zmeni na jantarovo. Monitor ma v tomto stave znizeného
napajania prikon menej nez 0,5 W. Monitor sa prebudi z reZimu spanku, ked' hostitelsky pocita¢ odoSle
aktivny signal do monitora (napriklad, ak ste aktivovat mys alebo klavesnicu).

Rezim automatického spanku mézete deaktivovat v ponuke na obrazovke. Stla¢enim jedného zo Styroch
tlacidiel na prednom rame aktivujte tlacidla a potom stlacte tla¢idlo Menu (Ponuka), ¢im otvorite ponuku na
obrazovke. V ponuke na obrazovke vyberte moznost Power Control (Ovladanie napajania) > Auto-Sleep
Mode (ReZim automatického spanku) > Off (Vypnuté).

Pouzivanie rezimu Auto-Sleep (Automaticky spanok) 19



Podpora ariesenie problémov

RieSenie beznych problémov

Nasledujica tabulka uvadza mozné problémy, moznu pri¢inu kazdého z nich a odporacané rieSenia.

Problém

Pravdepodobna pri¢ina

RieSenie

Obrazovka je prazdna alebo
video blika.

Kabel napajania je odpojeny.

Pripojte napdjaci kabel.

Tlacidlo napajania je vypnuté.

Stlacte tlacidlo napdajania na prednom rame.

POZNAMKA: Ak tla¢idlo napajania nereaguije na stlacanie,
stlacte ho a podrzte po dobu 10 sektind, aby ste odomkli jeho
funkciu.

Hlavny vypinac je vypnuty.

Nastavte hlavny vypina¢ na zadnej strane monitora do polohy
On (Zapnuté).

Video kabel je nespravne pripojeny.

Pripojte spravne video kabel. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Pripojenie kablov na strane 6.

Systém je v rezime spanku.

Stlacte na klavesnici lubovolny klaves alebo pohnite mysou,
¢im ukoncite rezim spanku.

Graficka karta nie je kompatibilna.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte ponuku Input
Control (Ovladanie vstupu). Nastavte polozku Auto-Switch
Input (Automatické prepnutie vstupu) na moznost Off
(Vypnuté) a rucne vyberte vstup.

Obraz sa zobrazuje

rozmazane, nezretelne alebo

je prilis tmavy.

Jas je prilis nizky.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte moznost Brightness
(Jas) na nastavenie mierky jasu podla potreby.

na obrazovke sa objavi
hlasenie Input Signal Not
Found (Vstupny signal sa
nenasiel).

Video kabel monitora je odpojeny.

Pripojte vhodny kabel pre vide osignal medzi pocitatom
a monitorom. Pocas pripajania video kabla musi byt monitor
vypnuty.

Ziadny video signal.

Uistite sa, ¢i pocitac odosiela vstupny signal.

Input Signal Out of Range
(Vstupny signal mimo
rozsah) sa objavi na
obrazovke.

Bud rozliSenie videa, alebo

obnovovacia frekvencia je nastavena

vyssie, ako podporuje monitor.

Nastavenia zmefite na podporované. Dalsie informacie
ndjdete v ¢asti Prednastavené rozlisenia obrazovky
na strane 28.

Monitor je vypnuty, ale

nepresiel do rezimu spanku.

Zablokovany je ovladaci prvok
monitora pre Gsporu energie.

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power
Control (Ovladanie napajania) > Auto-Sleep Mode (Rezim
Auto-Sleep) a nastavte rezim Auto-Sleep na moznost On
(Zapnuteé).

0SD Lockout (Uzamknutie
ponuky ona obrazovke) je
zobrazené.

Aktivovana je funkcia monitora 0SD
Lockout (Uzamknutie ponuky ona
obrazovke).

Stla¢te a podrzte 10 sekund tla¢idlo Menu (Ponuka) na
prednom paneli, ¢im deaktivujete funkciu 0SD Lockout
(Uzamknutie ponuky ona obrazovke).

Power Button Lockout
(Uzamknutie tlatidla
napajania) je zobrazené.

Aktivovana je funkcia monitora
Power Button Lockout (Uzamknutie
tlatidla napajania).

Stlacte a podrzte tlacidlo Menu (Ponuka) po dobu 10 sekund
na vypnutie funkcie 0SD Lockout (Uzamknutie ponuky ona
obrazovke).
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Pouzivanie funkcie automatického nastavenia (analégovy
vstup)

Ked pri tvodnom nastavovani monitora vykonate obnovenie nastavenia od vyrobcu pocitaca alebo zmenite
rozliSenie monitora, automaticky sa pouzije funkcia automatického nastavenia a pokusi sa za vas
optimalizovat obrazovku.

Vykon obrazovky mozete kedykolvek optimalizovat tiez pre vstup VGA (analégovy) pomocou tlacidla
automatického nastavenia na monitore a softvérovej pomdocky na automatickd Gpravu Sablény na dodanom
optickom disku (len vybrané modely).

Tento postup nepouzivajte, ak sa vo vaSom monitore pouziva iny vstup ako VGA. Ak sa vo vaSom monitore
pouziva vstup VGA, tymto postupom méze upravit nasledovnu kvalitu obrazu:

e  Rozmazané alebo nejasné zaostrenie

e  Zobrazovanie ,duchov”, pruhy alebo efekty tiefiov.

e  Slabé vodorovné pruhy

e  Tenké zvislé pohybujlce sa ciary

e  (Obraz mimo stred

Pouzivanie funkcie-automatickej Gpravy:

1.  Pred upravovanim nechate monitor zohriat po dobu 20 minut.

2. Naprednom rame monitora stlacte tlacidlo automatického nastavenia.

e  Taktiez mozete stlacit tlacidlo Menu (Ponuka) a v ponuke na obrazovke vybrat polozky Image
Control > Auto-Adjustment (Ovladanie obrazu > Automatické nastavenie).

e  Aknieje vysledok uspokojivy, pokracujte v postupe.
3. Vlozte opticky disk do optickej mechaniky. Zobrazi sa ponuka optického disku.

4. \Vyberte moznost Open Auto-Adjustment Utility (Otvorit pomdcku automatickej Gpravy). Zobrazi sa
skdsobny obraz na nastavenia.

5. Stlacte tlacidlo auto (Automaticky) na prednom rame monitora pre vytvorenie stabilného a
centrovaného obrazu.

6. SkuSobny obraz zatvorte stlacenim klavesu ESC alebo akéhokolvek iného klavesu.

Ef POZNAMKA: Nastroj Automaticka Gprava skisobného obrazu sa da prevziat z lokality http://www.hp.com/
support.

Pouzivanie funkcie automatického nastavenia (analdgovy vstup)
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Optimalizacia obrazového vykonu (analogovy vstup)

Dva ovladacie prvky v ponuke zobrazenej na obrazovke sa m6zu upravit pre zlepsenie analégového obrazu:
Taktovanie a faza (dostupné ponuke na obrazovke).

[%’/]’$> POZNAMKA: Ovladacie prvky taktovania a fazy sa mozu upravovat len vtedy, ked' sa pouziva analégovy
vstup (VGA). Tieto ovladacie prvky na nedaju upravovat pre digitalne vstupy.

Najskér sa musi spravne nastavit taktovanie, pretoze nastavenia taktovacej fazy zavisia od nastavenia
hlavnych hodin. Tieto ovladacie prvky pouzite len vtedy, ak automaticka Gprava neposkytne uspokojivy
obraz.

e  Clock (Taktovanie) — Zvysuje alebo znizuje hodnotu pre minimalizaciu zvislych pruhov a ¢iar,
viditelnych na pozadi obrazovky.

e  Phase (Faza) — Zvysuije alebo znizuje hodnotu pre minimalizovanie mihotania a rozmazania obrazu.

'L,% POZNAMKA: Pomocou tychto ovladacich prvkov dosiahnete najlepsie vysledky, ked budete pouzivat
softvérovy nastroj na automaticku Gpravu Sabldny, ktory je na optickom disku.

Ak sa pri Uprave hodnét taktovania a fazy obraz monitora pokrivi, pokracujte s ipravou hodnét dovtedy, kym
zakrivenie nezmizne. Ak chcete obnovit nastavenia z vyroby, zvolte Yes (Ano) v ponuke Factory Reset
(Resetovanie z vyraby), ktoré je zobrazené na obrazovke.

Odstranenie zvislych ¢iar (Hodiny):

1.  Naprednom rame monitora stlacte tlacidlo Menu (Ponuka) na otvorenie ponuky na obrazovke a potom
vyberte polozky Image Control (Ovladanie obrazu) > Clock Phase (Taktovacia faza).

2. Pouzite tlacidla funkcii na prednom rame monitora, ktoré zobrazuju ikony Sipky nahor alebo nadol na
odstranenie zvislych pasov. Tlatidla stlacajte pomaly, aby ste neminuli bod optimalneho nastavenia.

I
O
N

0

3. Aksanaobrazovke objavi po nastaveni taktovania mihotanie alebo ¢iary, pokracujte v Gprave fazy.
Odstranenie mihotania alebo rozmazania (faza):

1.  Naprednom rame monitora stlacte tlacidlo Menu (Ponuka) na otvorenie ponuky na obrazovke a potom
vyberte polozky Image Control (Ovladanie obrazu) > Clock Phase (Taktovacia faza).

2. Pouzite tlacidla funkcii na prednom rame monitora, ktoré zobrazuju ikony Sipky nahor alebo nadol na
odstranenie kmitania alebo rozmazania. Kmitanie alebo rozmazanie sa nemusi odstranit, zavisi to od
vasho pocitaca alebo nainstalovaného ovladaca grafickej karty.

Oprava polohy obrazu na obrazovke (vodorovna alebo zvisla poloha):

1. Naprednom rdme monitora stlacte tlacidlo Menu (Ponuka) na otvorenie ponuky na obrazovke a potom
vyberte polozku Image Position (Poloha obrazu).
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2. Stlacanim tlacidiel funkcii na prednom rame monitora zobrazte ikony Sipky nahor alebo nadol a upravte
polohu obrazu v zobrazovacej oblasti monitora. Vodorovna poloha obraz postva dolava alebo doprava;
Zvisla poloha obraz posiva hore alebo dolu.

=

Button lockouts (Uzamknutia tlacidiel)

Podrzanim tlacidla Power (Napajanie) alebo tlacidla Menu (Ponuka) po dobu 10 sekind zablokujete funkciu
daného tlacidla. Funkcie moZzete obnovit opatovnym podrzanim tlacidla po dobu desiatich sekund. Tato
funkcia je k dispozicii len vtedy, ak je monitor zapnuty, zobrazuje aktivny signal a ponuka na obrazovke nie je
aktivna.

Podpora produktu

Ak potrebujete dalsie informacie o pouzivani monitora, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.
Vyberte svoju krajinu alebo regidn, vyberte moznost Troubleshooting (RieSenie problémov) a potom zadajte
svoj model do okna vyhladavania a kliknite na tlacidlo Go (Prejst).

[%f’ POZNAMKA: Pouzivatelska priru¢ka monitora, referenény material a ovladace st dostupné na adrese
http://www.hp.com/support.

Ak sa informacie obsiahnuté v tejto prirucke nezaoberaju vasimi otazkami, m6Zzete sa obratit na podporu.
Podporu pre USA najdete na lokalite http://www.hp.com/go/contactHP. Celosvetovu podporu najdete na
lokalite http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Tu mozete:

e  Hovorit s technikom spolo¢nosti HP online

[%]’$> POZNAMKA: Ked nie je podpora prostrednictvom rozhovoru dostupnd v prislusnom jazyku, je
dostupna v anglictine.

e  Najst telefonne cisla technickej podpory

e Vyhladat servisné centrum spolo¢nosti HP

Priprava telefonovania na Zakaznicku podporu.

Ak problém neviete vyrieSit pomocou tipov na rieSenie problémov uvedenych v tejto ¢asti, mozno budete
musiet zavolat technickd podporu. Skor, nez budete telefonovat do servisu, pripravte si nasledujice
informacie:

e  (islo modelu monitora

e  Sériové Cislo monitora

e  Datum ndkupu na faktire

e  Podmienky, pri ktorych vznikol problém

e  Prijaté hlasenia o chybach

Button lockouts (Uzamknutia tlatidiel) 23
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e  Konfiguracia hardvéru

e  Nazov averzia hardvéru a softvéru, ktory pouzivate

Vyhladanie sériové cislo a Cislo vyrobku

Sériové Cislo a Cislo vyrobku sa nachadzaju na Stitku na zadnej strane obrazovky. Je mozné, Ze budete
potrebovat tieto cisla, ked budete kontaktovat spolo¢nost HP ohladne modulu monitora.

[%9 POZNAMKA: Mbze byt potrebné ¢iastocne vyklopit obrazovku, ak cheete pre¢itat Stitok.
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4 Montaz monitora

Pokyny pre udrzbu

Neotvarajte kryt vasho monitora a nepokusajte sa produkt sami opravit. Upravujte nastavenia len tych
ovladacich prvkov, ktoré st popisané v pokynoch na prevadzku. Ak vas monitor nefunguje spravne,
padol na zem alebo bol poskodeny, obratte sa na autorizovaného predajcu, predajcu alebo
poskytovatela sluZieb spoloc¢nosti HP.

Pouzivajte iba zdroj napajania a pripojenie, ktoré st vhodné pre tento monitor. Prislusné oznacenia
najdete na zadnej strane monitora alebo na Stitku monitora.

Ak monitor nepouzivate, vypnite ho. Ak pouzivate Setri¢ obrazovky a monitor v dobe necinnosti
vypinate, mozete vyrazne predlzit jeho Zivotnost.

[%r POZNAMKA: Zaruka spolo¢nosti HP sa na monitory s ,vypalenym obrazom*“ nevztahuje.

Strbiny a otvory v kryte slizia na ventilaciu. Nezakryvajte ani nezapchavaijte tieto otvory. Do otvorov na
kryte v Ziadnom pripade nevkladajte zZiadne predmety.

Monitor pouzivajte v dobre vetranom priestore, chraneny pred nadmernym svetlom, teplom a
vlhkostou.

Ak odstranujete podstavec monitora, polozte monitor obrazovkou nadol na makky povrch tak, aby sa
neposkriabal, neposkodil, ani nerozbil.

Cistenie monitora

1.
2.
3.

Vypnite monitor a preruste napajanie z pocitaca odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.
Odstrante prach z monitora zotretim obrazovky a skrine jemnou, ¢istou antistatickou handri¢kou.

Pri nadmernom znetisteni pouzite zmes vody a izopropyl alkoholu v pomere 50:50.

/\ UPOZORNENIE: Nastriekajte Cisti¢ na handricku a pomocou vlhkej handricky jemne utierajte povrch
obrazovky. Nikdy nestriekajte Cistiaci prostriedok priamo na povrch obrazovky. Mdze zatiect za fazetku a
poskodit elektroniku.

UPOZORNENIE: Na cistenie obrazovky nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré obsahuji ropné
produkty ako napriklad benzén, riedidlo, ani Ziadne prchavé latky. Tieto latky m6Zu monitor poskodit.

Preprava monitora

Pbévodné balenie si uschovajte. Je mozné, Ze ho budete potrebovat neskor pri prenose alebo preprave vasho
monitora.

Pokyny pre udrzbu
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A Technickeé specifikacie

r.%f? POZNAMKA: Specifikacie produktu uvedené v pouzivatelskej priru¢ke sa mozu medzi momentom vyroby a
dorucenim vyrobku zmenit.

Ak chcete ziskat najnovsie Specifikacie alebo dodatoc¢né Specifikacie k tomuto produktu, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model obrazovky pre vyhladanie QuickSpecs
Specifickych pre tento model.

Model 54,61 cm/21,5 palcov

Obrazovka 54,61 cm Sirokouhla 21,5-palcova Sirokouhla
obrazovka

Typ IPSLCD

Viditelna velkost obrazu 54,61 cm uhlopriecka 21,5-palcova uhlopriecka

Maximalna hmotnost (nevybalené) 4,75 kg 10,47 libry

Rozmery (vratane zakladne)

Vyika (najvyssia poloha) 47,74 cm 18,8 palca
Vy&ka (najnizsia poloha) 31,88cm 12,55 palca
Hibka 18,9 cm 7,44 palca
Sirka 48,81 cm 19,23 palca
Maximalne grafické rozlisenie 1920 x 1080

Optimalne grafické rozliSenie 1920 x 1080

Teplota environmentalnych poziadaviek

Prevadzkova teplota 5az35°C 41az95°F
Skladovacia teplota -20az60°C -4az140°F
Zdroj napdjania 100 - 240V stried., 50/60 Hz

Vstupny terminal Jeden konektor HDMI, jeden konektor

DisplayPort, jeden konektor VGA
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Model 58 cm/23 palcov

Obrazovka 58 cm Sirokouhla 23-palcova sirokouhla
obrazovka

Typ IPSLCD

Viditelna velkost obrazu 58 cm uhlopriecka 23-palcova uhlopriecka

Maximalna hmotnost (nevybalené) 5,0kg 11,02 libry

Rozmery (vratane zakladne)

Vyéka (najvyssia poloha) 48,66 cm 19,16 palca
Vy3ka (najnizsia poloha) 32,8cm 12,92 palca
Hibka 18,9cm 7,44 palca
Sirka 52,08 cm 20,5 palca
Maximalne grafické rozliSenie 1920 x 1080

Optimalne grafické rozliSenie 1920 x 1080

Teplota environmentdlnych poziadaviek

Prevadzkova teplota 5az35°C 41az95°F
Skladovacia teplota -20az60°C -4az140°F
Zdroj napdjania 100 - 240V stried., 50/60 Hz

Vstupny terminal Jeden konektor HDMI, jeden konektor

DisplayPort, jeden konektor VGA
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Prednastavené rozliSenia obrazovky
Rozlisenia obrazovky uvedené nizsie st najviac pouzivané rezimy a st nastavené ako predvolené nastavenia

od vyrobcu. Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v spravnej velkostia v
strede obrazovky.

54,61 cm/21,5-palcovy a 58 cm/23-palcovy model

Predvol Format obrazového Hor. frek. (kHz) Vert. frek. (Hz)
ba bodu

1 640 x 480 31,469 59,940
2 800 = 600 37,879 60,317
3 1024 x 768 48,363 60,004
4 1280 x 720 45,000 60,000
5 1280 = 800 49,702 59,810
6 1280 x 1024 63,981 60,020
7 1440 x 900 55,935 59,887
8 1600 x 900 60,000 60,000
9 1680 x 1050 65,290 59,954
10 1920 x 1080 67,500 60,000

Aktivovanie pouzivatelskych rezimov

Riadiaca jednotka videa méze v niektorych pripadoch aktivovat rezim, ktory nie je prednastaveny:
e Ak nepouzivate Standardny graficky adaptér.
e Ak nepouzivate rezim prednastaveny od vyrobcu.

Ak k tomu d6jde, mozno budete musiet prestavit parametre obrazovky monitora pomocou ponuky na
obrazovke. VaSe zmeny je mozné vykonat na jednom alebo vsetkych z tychto reZzimov ako aj ulozenych v
pamati. Monitor automaticky uklada nové nastavenia a potom rozoznava novy rezim tak, ako je to v pripade
predvoleného rezimu. Okrem predvolenych rezimov od vyrobcu existuje aspon 10 pouzivatelskych rezimov,
ktoré je mozné vytvorit a ulozit.
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Funkcia Setrica energie

Monitory podporuju stav znizeného napdjania. Do tohto zniZzeného stavu napdjania sa prejde, ked monitor
rozpozna nepritomnost bud horizontalneho alebo vertikalneho synchronizaéného signalu. Po zisteni
nepritomnosti tychto signalov bude obrazovka monitora prazdna, podsvietenie sa vypne a indikator
napajania sa zmeni na jantarovo. Ked' je monitor v stave zniZzeného napajania, bude mat prikon 0,5 W. Pred
navratom monitora do svojho normalneho prevadzkového rezimu je kratka zahrievacia doba.

Pozrite si navod pocitaca, kde najdete pokyny na nastavenie funkcii Setrenia energie (niekedy sa nazyvaju
funkcie riadenia spotreby energie).

)Lj?’f POZNAMKA: Vyssie uvedena funkcia $etrenie energie pracuje len v pripade, ze monitor je pripojeny k
pocitacu, ktory tieto funkcie obsahuje.

Vyberom nastaveni v pomacke monitora Setri¢ energie mozete takisto naprogramovat monitor, aby presiel
do stavu znizeného napajania vo vopred ur¢enom ¢ase. Ked pomdcka monitora Setri¢ energie spésobi
prechod monitora do stavu znizeného napdjania, indikator napdjania bude blikat na jantarovo.
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B ZjednodusSenie ovladania

Spoloc¢nost HP navrhuje, vyraba a predava vyrobky a sluzby, ktoré méze pouzivat kazdy, ¢i uz samostatne
alebo s prisluSnymi pomocnymi zariadeniami.

Podporované pomocné technoldgie

Vyrobky spolo¢nosti HP podporuju Siroka Skalu pomocnych technoldgii operacného systému a daju sa
nakonfigurovat tak, aby fungovali s dalSimi pomocnymi technolégiami. Pouzite funkciu vyhladavania na
svojom zdrojovom zariadeni, ktoré je pripojeny k monitoru a vyhladajte dalSie informacie o pomocnych
funkciach.

[%/r POZNAMKA: Dalsie informacie o konkrétnom vyrobku s pomocnou technoldgiou vam poskytne zakaznicka
podpora pre dany vyrobok.

Kontaktovanie podpory

Neustale zdokonalujeme zjednodusenie ovladania nasich vyrobkov a sluzieb a vitame odozvu od
pouzivatelov. Ak mate problém s vyrobkom, pripadne nam chcete povedat nieco k funkciam zjednodusenia
ovladania, ktoré vam pomohli, obratte sa na nas na ¢isle (888) 259-5707, od pondelka do piatka od 14.00 do
5.00 SEC. Ak ste nepocuijuci alebo slabo pocujuci, pouzivate TRS/VRS/WebCapTel a potrebujete technicku
podporu, pripadne mate otazky tykajlce sa zjednodusenia pristupu, obratte sa na nas na ¢isle (877)
656-7058, od pondelka do piatka od 14.00 do 5.00 SEC.
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